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Prinsessens Kvarter 2 Face Shield with Brow Guard c €

DK-7000 Fredericia

www.os-safetycenter.com Clear shield/visor:  Art. 09246100

Batch no. 09246100-02_27461

BN - BRUGSANVISNING

Dette gjenvaern er designet til at beskytte mod mekanisk pavirkning.
@jenveernet er designet til din personlige sikkerhed. Det skal bzeres, sd
laenge brugeren er eksponeret for farer. Forlad arbejdsomradet, hvis der
opstér svimmelhed eller irritation, eller hvis gjenvaernet beskadiges.

Renggring og vedligeholdelse:

For at bevare dit gjenvaern i god stand:

Brug ikke slibemidler, renggr og skyl i varmt ssebevand og tgr med en
blgd klud efter brug.

De dele af gjenveernet, der kommer i kontakt med brugeren, skal
desinficeres med alkohol.

Udskiftning af reservedele, tilbehgr og instruktioner til
montering:
Til dette gjenvaern er der ikke reservedele til r&dighed fra producenten.

Instruktion til pafgring af gjenvaern:

Dette gjenveern kan tilpasses din hovedstgrrelse ved at justere
pandebeskytterens band, ved enten at stramme eller Igsne skruerne pd
bdndene i nakken og oven pd hovedet, indtil den passer til din
hovedstgrrelse.

Opbevaring og brugstid:

N&r det ikke er i brug, anbefales det at opbevare dette gjenvaern i en ren
og tgr plastpose. Undersgges regelmaessigt for skader. N&r gjenvaernet
bliver “spradt”, skal det udskiftes. Dette gjenvaern bgr udskiftes efter tre
ars brug.

Advarsel

Materialer, som kan komme i kontakt med brugerens hud, kan fordrsage
allergiske reaktioner for szerligt fglsomme personer.

Bgr udskiftes hvis linserne er ridsede eller beskadigede.

@jenvaern mod hgjhastighedspartikler, som baeres over standard-briller,
kan overfgre pdvirkninger og derved skabe fare for brugeren.

Hvis der kraeves beskyttelse mod hgjhastighedspartikler ved ekstreme
temperaturer, skal visiret vaere maerket med bogstavet T umiddelbart
efter angivelsen for stgdpdvirkning, dvs. FT, BT eller AT. Hvis bogstavet
ikke er fulgt af bogstavet T, m& visiret kun anvendes mod
hgjhastighedspartikler ved stuetemperatur.

Forklaring vedr. maerkning af skaerm/visir:

0S 1 B CE
L CE godkendt
Symbol: P&virkning med middel energi

Optisk klasse
Identifikation af producent

Forklaring vedr. maerkning af pandebeskytter:
OS EN166 3B CE
CE godkendt
\\ Symbol: Pdvirkning med middel energi

Nummer p& den standard, iht. hvilken
produktet er godkendt.
Identifikation af producent

Dette gjenvaern opfylder kravene i PPE forordning EU
2016/425 og standarden EN 166.:2001.

Bemyndiget organ: ECS (#1883)

Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - GERMANY
Overensstemmelseserkicering kan downloades via
www.os-safetycenter.com

EN 166:2001
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member of EERVA Group

[J= - GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Dieser Augenschutz wurde zu Ihrer personlichen Sicherheit zum Schutz
vor mechanischen Einwirkungen entwickelt. Es muss wahrend der
gesamten Dauer der Gefahrdung getragen werden. Sie miissen den
Arbeitsbereich verlassen, wenn Schwindel oder Reizungen auftreten
oder der Augenschutz beschadigt wird.

Reinigung und Instandhaltung:

So halten Sie Ihren Augenschutz in gutem Zustand:

Verwenden Sie keine Scheuermittel, reinigen und spiilen Sie diese in
warmer Seifenlauge und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab.
Alle Teile des Augenschutzes, die mit dem Trager in Kontakt kommen,
miissen mit Alkohol desinfiziert werden.

Ersatz von Ersatzteilen und Montageanleitungen:
Fir diesen Augenschutz sind vom Hersteller keine Ersatzteile erhaltlich.

Anleitung zum Aufstellen des Augenschutzes

Dieser Augenschutz kann an Ihre KopfgroBe angepasst werden, indem
Sie die Brauenschutzgurte anpassen. Ziehen Sie dazu die im Nacken
und auf der Oberseite des Kopfes befindlichen Schrauben an oder I6sen
Sie sie, bis sie Ihrer KopfgroBe entsprechen.

Lagerung und Nutzungsdauer:

Bei Nichtgebrauch wird empfohlen, den Augenschutz in einem sauberen
und trockenen Polybeutel aufzubewahren. Uberpriifen Sie das Gerét
regelmaBig auf Beschadigungen. Wenn der Augenschutz briichig
geworden ist, sollte er ersetzt werden. Dieser Augenschutz sollte nach
dreijahriger Betriebszeit ausgetauscht werden.

Warnung

Materialien, die mit der Haut des Tragers in Beriihrung kommen
kénnen, kdnnen bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen
hervorrufen.

Verkratzte oder beschadigte Augenschitzer sollten ersetzt werden.
Augenschutzmittel gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit, die tiber
einer normalen Brille getragen werden, kénnen StoBe Ubertragen und
somit eine Gefahr fir den Trager darstellen.

Wenn ein Schutz gegen Partikel erforderlich ist, die mit hoher
Geschwindigkeit bis zu extremen Temperaturen ausgestoBen werden,
muss der Schutz unmittelbar nach dem Aufprall mit dem Buchstaben T
gekennzeichnet werden, d. H. FT, BT oder AT. Wenn dem Aufprallbrief
nicht der Buchstabe T folgt, darf der Protektor nur gegen Partikel
verwendet werden, die bei Raumtemperatur mit hoher Geschwindigkeit
abgeschossen werden.

Erkldrung der Kennzeichnung der Linsen:
OS 1 B CE

L CEgenehmigt
Auswirkungen mit mittlere Energie

Optische Klasse
Herstelleridentifikation

Erklarung der Kennzeichnung des Rahmens:
OS EN166 3B CE

L CE genehmigt
Auswirkungen mit mittlerer Energie
Nummer des Standards, der

das Produkt erflillt
Herstelleridentifikation

Dieser Augenschutz erfiillt die Anforderungen
der europdischen PSA-Verordnung EU 2016/425
und EN 166:2001.

Benannte Stelle: ECS (#1883)

Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - GERMANY

Die EU-Konformitatserkidgrung finden Sie unter:
www.os-safetycenter.com
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[d3 - INSTRUCTIONS

This eye protector has been designed for your personal safety for
protection against mechanical impact. It must be worn for the whole
duration of exposure to hazards. You must leave the work area if
dizziness or irritation occurs, or if the eye protector becomes damaged.

Cleaning and Maintenance:

To maintain your eye protector in good condition:

Do not use abrasive materials, clean and rinse in warm soapy water and
dry with a soft cloth.

Any part of eye protector which are in contact with the wearer shall be
disinfected by alcohol.

Replacement of spare parts and instructions for fitting:
For this eye protector, no spare parts are available by the manufacturer.

Instruction to set up the eye protector

This eye protector can be fitted to your head size by adjusting the straps
of the brow guard, by either tightening or loosening the screws
positioned in the neck and on the top of the head until it fits your head
size.

Storage and Duration of use:

When not in use, it is recommended to store the eye protector in a clean
and dry poly bag. Inspect for damage regularly. When the eye protector
has become brittle it should be replaced. This eye protector should be
replaced after three years in service.

Warning

Materials which may come into contact with the wearer’s skin could cause
allergic reactions to susceptible individuals.

Scratched or damaged eye protectors should be replaced.

Eye protectors against high speed particles worn over standard
ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard to
the wearer.

If protection against particles launched at high speed to extreme
temperatures is required, the protector must be marked with the letter T
immediately following the letter of impact, i.e. FT, BT or AT. If the letter
of impact is not followed by the letter T, the protector must be used only
against particles launched at high speed at room temperature.
Explanation of the marking of the lenses:
0S 1 B CE
L CE Certification
Symbol of medium energy impact
Optical class
Identification of manufacturer

Explanation of the marking of the frame:
OS EN166 3B CE

L CE Certification
Symbol of medium energy impact

Number of the standard, which
the product fulfills
Identification of the manufacturer

This eye protector fulfills the requirements of PPE
Regulation EU 2016/425 and the standard EN
166:2001.

Notified body: ECS (#1883)

Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - GERMANY

EU declaration of conformity is available at:
www.os-safetycenter.com
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[ - KAYTTOOHIE

Tama silmiensuojus on suunniteltu suojaamaan mekaaniselta
vaikutukselta.  Silmiensuojus on  suunniteltu  henkildkohtaista
turvallisuuttasi varten. Sité on kdytettava niin kauan kuin altistutaan
vaaroille. Poistu tydskentelyalueelta, jos tunnet huimausta ja tai arsytysta
tai jos suojus on vahingoittunut.

Puhdistus ja kunnossapito:

Varmista silmiensuojuksesi hyva kunto:

Al3 kdytd hiomapaperia, puhdista ja huuhtele |dmpiméssa
saippuavedessa ja kuivaa pehmedlld kankaalla kayton jalkeen.
Kayttajaan kosketuksiin tulevien silmiensuojuksen osat on desinfioitava
alkoholilla.

Varaosien, lisdosien vaihtaminen ja asennusohjeet:
Valmistajalla ei ole varaosia talle silmiensuojukselle.

Silmiensuojuksen pukemisohje

Tama silmiensuojus voidaan saataa paasi koon mukaan otsasuojaimen
nauhoilla, kiristamalla tai 10ysaamalld niskassa ja paan paalla olevilla
nauhoilla, kunnes suojus tuntuu sopivalta.

Sdilytys ja kdyttoaika:

Kun silmiensuojusta ei kaytetd, suositellaan, etta sitd sailytetaan
puhtaassa ja kuivassa muovipussissa. Mahdolliset vahingot on
tarkistettava saanndllisesti. Kun silmiensuojus ovat muuttunut “rapeaksi”,
se on vaihdettava uuteen. Tama silmiensuojus on vaihdettava kolmen
vuoden kayton jalkeen.

Varoitus

Koiran kanssa kontaktiin joutuvat materiaalit voivat aiheuttaa allergisia
reaktioita erittain herkille henkildille.

Vaihdettava, jos linsseissa on naarmuja tai ne ovat vahingoittuneet.
Silmiensuojus korkean nopeuden hiukkasia vastaan, joita kaytetdan
tavallisten suojalasien paalla, voivat aiheuttaa sivuvaikutuksia ja vaaran
kayttajalle.

Jos korkean nopeuden hiukkasille vaaditaan suoja erittdin kuumia
lampétiloja vastaan, visiirissa on oltava merkinta T heti iskun vaikutuksen
jalkeen eli FT, BT tai AT. Jos kirjaimen T jélkeen ei ole kirjainta, visiiria
saadaan  kayttdd korkean  nopeuden  hiukkasien  kohdalla
huonelammdssa.

Linssin/visiirin merkinnan selvitys:

0OS 1 B CE
|l CE-hyvéksytty
Symboli: Vaikuttaa alhaisella energialla
Optinen luokka
Valmistajan tunnistus
Otsasuojuksen merkinndn selvitys

OS EN166 3B CE

' CE-hyvaksvtty
Symboli: Vaikuttaa alhaisella energialla

EN-standardin numero, jonka mukaan
tuote on hyvaksvtty.

Valmistajan tunnistus

7ama  silmiensuojus  tayttaé  henkilonsuojaimille
asetetut EU 2016/425 ja standardien EN 166:2001/EN
170:2002 vaatimukset.

Ilmoitettu tarkastuslaitos: ECS (#1883)
Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - GERMANY
Vaatimustenmukaisuusvakuutus voidaan ladata
osoitteesta www.os-safetycenter.com.
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T - LEIDBEININGAR

bessi augnhlif var hénnud til ad auka 6ryggi pitt og vernda pig gegn
vélreenum héggum. Augnhlifina verdur ad nota allan timann sem pu ert
Utsett(ur) fyrir haettunni. bu skalt fara af vinnusvaedinu ef vart verdur vié
svima eda ertingu, eda ef augnhlifin hefur skemmst.

Hreinsun og vidhald:

Til ad vidhalda augnhlifinni i gédu astandi:

Ekki skal nota slipandi efni og augnhlifina skal hreinsa og skola i volgu
sapuvatni og perra med mjukum KlGt.

Alla hluta augnhlifarinnar sem snerta notandann skal sétthreinsa med
alkéhoali.

Utskipting varahluta og leidbeiningar um matun:
Engir varahlutir eru tiltaekir fyrir pessa augnhlif hja framleidanda.

Leidbeiningar til ad setja augnhlifina upp

bessa augnhlif er haegt ad adlaga ad hofudsteerd med bpvi ad stilla
reimarnar & ennishlifinni og herda eda losa skrdfurnar & halsinum og efst
& hofdinu par til hlifin passar.

Geymsla og notkunartimi:

begar augnhlifin er ekki i notkun er meelt med pvi ad geyma hana |
hreinum og purrum taupoka. Skodi® daglega i leit ad skemmdum. begar
augnhlifin verdur brotgjorn skal skipta henni Ut. Augnhlifinni skal skipta
Ut eftir priggja ara notkun.

Vidvorun

Efnin sem geetu komist i snertingu vi& hid notandans geetu valdi®
ofnaemisvidbrogdum i vidkvaemum adilum.

Rispudum eda skemmdum augnhlifum skal skipta ut.

Augnhlifar sem vernda gegn 6gnum & miklum hrada og sem settar eru
yfir hefbundin sjéngleraugu geetu dframsent hégg og skapad haettu fyrir
notandann.

Ef porf er & vorn gegn mjoég heitum 6gnum & miklum hrada verdur vornin
ad vera merkt med T strax & eftir hoggstafnum, p.e. FT, BT e§ AT. Ef T
er ekki & eftir hdggstafnum ma adeins nota hlifina til varnar gegn 6gnum
& miklum hrada sem eru i stofuhita.

Skyring @ merkingum glersins:

0Ss 1 B CE

L CE-vottun

Takn um medalmikil orkuahrif
Sjénflokkur
Audkenning framleidanda

Skyring @ merkingum umgjérdarinnar:

OS EN166 3B CE

L CE-vottun
Takn um medalmikil orkuahrif

NUmer stadalsins sem
varan uppfyllir
Audkenning framleidanda

Augnhlifin - uppf/llir krofur reglugerdar ESB nr.
2016/425 um personuhlifar og EN 166:2001.
Tilkynnt stofa: ECS (#1883) ;

Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen - PYSKALAND
ESB-samraemisyfirlysing er tiltack a:
www.os-safetycenter.com
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